
TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS - 270 CALIBER
(0.277") 85GR FLAT BASE 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: 270 CALIBER (0.277") 85GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009090
Mfr. No.: 30254
Ballistic Coefficient (G1): 0.246
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 85
Sectional Density: 0.158
Quantity: 50
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 86mm
UPC: 716876277322

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für TRIPLE SHOT X® 270
CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese bleifreie, aus 100 % Kupfer gefertigte Kugel ist für extreme Penetration konzipiert und bietet
eine hohe Genauigkeit. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, haben wir wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende die Kugeln nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den gesetzlichen
Bestimmungen.
Prüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer eine geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte darauf, dass der Bereich, in dem du schießt, frei von Personen und Tieren ist.
Verwende die Kugeln nur in Waffen, die für die Verwendung von 270 Caliber (.277") Kugeln zugelassen sind.
Vermeide es, die Kugeln zu manipulieren oder zu verändern.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und grenzen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung die Waffe auf Beschädigungen oder Verunreinigungen.
Lade die Kugeln gemäß den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil positioniert ist, bevor du schießt.
Nach dem Schießen solltest du die Waffe gründlich reinigen, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Verpackungen und nicht verwendete Kugeln gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für Munition in deiner Nähe.
Lagere unbenutzte Kugeln an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig,
dass du bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit nicht zögerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS
verantwortungsbewusst verwendest!
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TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place away from heat sources and direct sunlight.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety glasses
and hearing protection.
Ensure that your firearm is compatible with the ammunition you are using.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER bullets in firearms specifically designed for .270 caliber
ammunition.
Do not modify or alter the bullets in any way.
Avoid using damaged or corroded ammunition.
Inspect your firearm before loading and firing to ensure it is in good working condition.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.
Use the appropriate shooting techniques to maintain control and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Carefully insert the TRIPLE SHOT X® bullet into the chamber, following the manufacturer's loading
instructions.
Close the action securely.

Firing the Ammunition:

Assume a stable shooting position.
Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Aim at your target, ensuring a safe backdrop.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

PostFiring Procedures:

After firing, maintain control of the firearm and check the chamber.
If the firearm does not fire, keep it pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.
Store any unused ammunition in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a way that could pose a risk to others.
Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER bullets, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the product packaging or visit their official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when
handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS

Introducción
Gracias por elegir las balas TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") de BARNES BULLETS. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del
producto, así como instrucciones específicas y recomendaciones de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y que esté en buenas condiciones antes
de usarlo.
Siempre maneja las balas y armas de fuego con cuidado y respeto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.
Lee y sigue todas las instrucciones del fabricante que acompañan a tu arma de fuego.
Informa a todos los usuarios sobre los riesgos asociados con el uso de balas y armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Verificación de la Arma: Antes de cargar, verifica que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones.
Condiciones de Disparo: Evita disparar en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la precisión
y seguridad.
Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.
Transporte: Transporta las balas en un contenedor adecuado y seguro, especialmente cuando viajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargar el Arma:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Inserta la bala en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que la bala esté correctamente colocada.

Disparo:

Apunta siempre en una dirección segura.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Realiza el disparo solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Después del Disparo:

Verifica que el arma esté en modo seguro después de disparar.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura mientras recargas o realizas ajustes.

Instrucciones de Eliminación
Las balas deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
Nunca deseches balas usadas en la basura común.
Consulta a las autoridades locales para obtener información sobre puntos de recolección o programas de
reciclaje de municiones.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, debes
comunicarte con el contacto adecuado en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del
producto para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y responsable de las balas TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") de BARNES BULLETS.



Guida alla Sicurezza per il Proiettile TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per il proiettile TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. Questo documento fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero per la caccia e il tiro sportivo.
Tenere i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidente o di sospetto di un prodotto difettoso, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizzare solo armi compatibili con il calibro 270 e seguire le istruzioni di carico del produttore.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.
Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia in buone condizioni e correttamente pulita prima di caricare i proiettili.
Caricare il proiettile TRIPLE SHOT X® nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Controllare che il proiettile sia correttamente posizionato e che non ci siano ostruzioni nel cannone.
Dopo aver sparato, controllare l'arma per eventuali anomalie e pulirla secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili o i materiali di imballaggio nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare un punto di contatto
dell'Unione Europea. Si raccomanda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso il
sistema Safety Gate dell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto il proiettile TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pocisków
TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS BARNES BULLETS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") od firmy BARNES BULLETS. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania
pocisków. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieuprawnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Nigdy nie używaj pocisków, które wyglądają na uszkodzone lub które były narażone na działanie wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i słuchawki.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem pocisków.
Nie celuj w ludzi ani w zwierzęta, chyba że jesteś w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku strzeleckim.
Zawsze upewnij się, że nie ma przeszkód za celem, w który zamierzasz strzelać.
Przechowuj amunicję w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć pomyłek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie sprzętu:

Upewnij się, że Twoja broń jest odpowiednia do używania pocisków 270 Caliber (.277").
Sprawdź, czy wszystkie mechanizmy broni działają prawidłowo.

Załadunek pocisków:

Ostrożnie załaduj pociski do komory broni, przestrzegając instrukcji producenta broni.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo umiejscowione.

Strzelanie:

Używaj pocisków tylko w odpowiednich warunkach strzeleckich.
Zachowaj ostrożność przy strzelaniu, aby unikać niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj używanych pocisków ani ich opakowań do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.
Upewnij się, że wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski są przechowywane w bezpiecznym miejscu
do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277")
skontaktuj się z odpowiednimi organami lub organizacjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim
kraju. Upewnij się, że masz dostęp do informacji na temat lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących amunicji.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania pocisków TRIPLE
SHOT X® 270 CALIBER (.277").
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TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS BARNES BULLETS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että vain valtuutetut henkilöt käsittelevät ja käyttävät
tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävä ilmanvaihto ja jossa ei ole syttyviä
aineita.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kaliberia (.277") ja painoa (85 gr) aseessasi.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ampumaalue on selkeä ja että sinulla on riittävä näkyvyys.
Älä koskaan yritä käsitellä tai ladata ammuksia aseeseen, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden
vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin alat ladata ammuksia.
Tarkista, että patruunat ovat oikeaa kaliberia ja painoa.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että olet turvallisessa paikassa ja että kaikki ympärilläsi ovat turvassa.
Ampumisen jälkeen tarkista ase ja varmista, että se on turvallista käsitellä.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä käytettyjä ammuksia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Vie käytetyt ammukset ja patruunat paikalliseen keräyspisteeseen tai vaarallisten jätteiden käsittelypaikkaan.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä ammuksien ja patruunoiden hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja mahdollisista huolto ja takuukysymyksistä.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että käytät TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS tuotetta.
Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIPLE SHOT X® 270
CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS från BARNES BULLETS. Denna
produkt är designad för att ge maximal precision och effektivitet vid jakt. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av dessa kulor, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid hantering och avfyrning av
gevär.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning, borta från människor och djur.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du laddar eller hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Anmäl alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ammunitionen är kompatibel med ditt gevär innan användning.
Använd endast denna ammunition i gevär som är avsedda för 270 Caliber (.277").
Ladda inte ammunitionen över rekommenderade hastigheter för att undvika övertryck.
Undvik att använda ammunition som har skador eller tecken på korrosion.
Använd aldrig ammunition som har blivit utsatt för extrem värme eller fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att geväret är i gott skick och att alla delar fungerar korrekt.
Se till att du är på en säker plats för avfyrning, med tillräckligt avstånd från andra personer.

Laddning av geväret:

Öppna gevärets låda och inspektera för att säkerställa att det är oladdat.
Ladda en kula i magasinet, se till att kulan är korrekt placerad.
Stäng lådan och kontrollera att vapnet är i säkert läge.

Avfyrning:

Rikta geväret mot målet och säkerställ att det är klart för avfyrning.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra kulan.
Efter avfyrning, kontrollera att området är säkert innan du laddar om.

Efter användning:

Rengör geväret noggrant efter användning för att säkerställa långvarig prestanda.
Förvara ammunition och gevär på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera tomma hylsor och oanvänd ammunition i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Undvik att kasta ammunition i vanliga hushållssopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare information om säker användning av TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS, vänligen kontakta den lokala distributören eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktinformation tillgänglig
för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din ammunition.
Tack för att du bidrar till en säker jaktupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro používání TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání bezolovnatých, 100% měděných projektilů
TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. Je důležité se s těmito pokyny seznámit, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze v souladu s doporučenými kalibry a specifikacemi výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte projektily na známky poškození.
Nikdy nepoužívejte projektily, které byly vystaveny extrémním podmínkám (např. vysoké teploty, vlhkost).
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajišťujte, aby byla střelnice nebo místo střelby bezpečné a vhodné.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a odjištěná.
Nasaďte projektil do náboje podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte správné umístění projektilu v náboji.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je zbraň správně nabitá a připravená k použití.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a odstraňte všechny zbytky projektilů.

Pokyny pro likvidaci
Zbytky projektilů a náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte projektily nebo náboje do běžného odpadu.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené projektily, obraťte se na odborníky na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníky nebo autorizované prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s EU Obecnou regulací o bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl zajistit
bezpečné používání výrobku TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. Udržujte si aktuální informace o bezpečnosti výrobků
a případných odvoláních prostřednictvím systému Safety Gate.


